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TODAS AS FUNCOES ELETRICAS,
AO ALCANCE DA SUA V0Z



TODAS AS FUNCOES ELETRICAS, AO ALCANCE DA SUA V0Z

0 PRIMEIRO SISTEMA DE ASSENTO
ELETRICO ATIVADO POR VOZ.

Postura, alivio de pressao e controle... agora mais faceis do que nunca. A caixa de controle
CTRL+b, compativel com todos os assentos SEDEQ das cadeiras de rodas elétricas QUICKIE e com as
cadeiras de rodas elétricas todo-o-terreno MAGIC MOBILITY oferece acesso simples as diferentes
posicoes do assento. Isso é essencial para quem precisa realizar mudancgas posturais destinadas a
aliviar a pressao, controlar a dor, melhorar a postura, elevar 0 assento para participar de atividades
didrias, realizar transferéncias ou melhorar o campo de visdo, seja por botdes, interruptores. .. ou até
mesmo por Voz.

Tao simples quanto falar ao telefone. A ativagao por voz pode ser um método rapido e eficiente
para controlar as funcdes elétricas do assento.

Controle sem maos de até 10 fungdes do assento

Ativado pelo comando “Hello Sunrise”

Use comandos simples como “Sunrise [ndmero em inglés]” (por exemplo, “Sunrise two") para bascular,
reclinar ou elevar o assento i -

Diga “Stop” ou prima qualquer um dos botBes da caixa CTRL+5 para interromper o movimento imediatamente P 5 xS

Também disponivel com botdes ou interruptores P I B
1

A caixa de controle CTRL+5 atinge todo o sey potenclal em combinacdo com a funcao
Memory Seatlngt%n.smtema de assento SEDEQ PRO ADVANCED. Programe vérios atuadores
para se moverem acmesmo tempo e salve suas pasiooes favorltas — como “relaxar”, “trabalho”,
“conducao a partir do veiculo” ou* trahsf'erenmp péra a cama — para recupera-las
mstantaneamente abenas com a §ua i/oz
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CONTROLE POR VOZ — LIBERDADE E AUTONOMIA PARA TODOS

0 controle por voz abre novas possibilidades para pessoas com limitagdes fisicas. Seja devido a doencas
degenerativas, lesoes ou condi¢des neuroldgicas, muitas pessoas tém dificuldades com os controles
tradicionais por meio de joystick ou interruptores. A ativagdo por voz da caixa de controle CTRL+5 oferece
uma solucdo confidvel e sem uso das maos para controlar as fungdes elétricas do assento.

O controle por voz permite manter a autonomia em fungdes
essenciais, sendo especialmente benéfico para pessoas com:

e Lesdo medular (C1 — C4)— sem movimento voluntdrio dos bragos ou das maos.

e Esclerose miltipla (EM) — a forga e a motricidade fina podem variar ao longo do dia.

e Distrofia muscular / Atrofia muscular espinhal — a fraqueza progressiva limita o alcance e a
destreza manual.

¢ Paralisia cerebral (quadriplegia) — com pouca coordenagdo ou movimentos involuntarios.

e Acidente vascular cerebral com hemiplegia — uso limitado de um lado do corpo e dificuldade
para manejar controles precisos.

e Esclerose lateral amiotréfica (ELA) — o controle dos membros superiores diminui com o tempo.

e Amputacao bilateral dos membros superiores — auséncia de fungao manual; o controle por voz,

sozinho ou combinado com o controle de cabeca, facilita 0 manuseio do assento.



CTRL+5 com interruptores

CTRL+5 com botdes

Conectividade'USB

A porta USB permite carregar seu telefone ou tablet, mantendo seus dispositi-
vos essenciais com energia durante todo o-dia. Pode: ser instalada em qualquer
um dos dois lados, conforme sua preferéncia.

Para mais informagées, ‘ Configuragao flexivel

visite 3 pagina da caixa Escolha entre interruptores ou botGes. Compativel com o sistema PG Drives R-Net.
de controle CTRL+5.

Sunrise Medical S.L Para obter mais informagdes sobre opgdes e disponibilidade, consulte a ficha de pedido.
Poligono Bakiola, 41 Nossos produtos estdo em constante processo de melhoria, portanto a Sunrise Medical
48498 Arrankudiaga reserva-se o direito de alterar o design e as especificagdes indicadas sem aviso prévio.

Vizcaya, Espanha

Tel: +34 902 14 24 34 _ _
Fax: +34 94 648 15 75 www.SunriseMedical.pt
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